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Spergsmal nr. 11 (Alm. del) fra Folketingets Gronlandsudvalg:

’Institut for Menneskerettigheder, og Grenlands Universitet har
undersagt forholdene for tolkning 1 det grenlandske retsvesen.
I rapporten peges der pa manglende ensartethed i1 terminologien
pa retsomradet og udaterede terminologilister. Det anbefales sa-
ledes at paleegge Gronlands sprognavn ansvaret for opdaterin-
gen af den eksisterende liste. Er ministeren i1 dialog med Naa-
lakkersuisut om en séddan opdatering, og hvornar forventes en
opdatering i s fald iveerksat og feerdiggjort?”’

Svar:

1. Det fremgar af Institut for Menneskerettigheder og Grenlands Universi-
tets rapport om tolkning i1 det grenlandske retsvaesen, at Den Grenlandske
Retsvasenskommission i 2000 udarbejdede en terminologiliste over de mest
anvendte begreber, som dog ikke er blevet opdateret siden udarbejdelsen,
og at Grenlands Domstole har udarbejdet en intern terminologiliste med de
mest anvendte juridiske begreber inden for retsvasenet, som dog ikke er

godkendt af Oqaasiliortut (Grenlands Sprognavn).

Det anbefales pa denne baggrund i rapporten, at Oqaasiliortut opdaterer den
eksisterende terminologiliste og fremover lebende godkender nye juridiske

termer.

2. Spergsmaélet om opdatering og godkendelse af de eksisterende termino-
logilister er bl.a. blevet droftet pd mader 1 Rédet for Grenlands Retsvasen 1
2016 og 2017.

I forleengelse af rddets droftelser har der veret atholdt en reekke meder med
deltagelse af repraesentanter fra bl.a. Naalakkersuisut, Inatsisartuts tolke-
kontor, Grenlands Politi, kriminalforsorgen i Grenland, Grenlands Dom-
stole og Rigsombudsmanden. P4 maderne har det bl.a. varet dreftet, hvor-
dan arbejdet med at opdatere de eksisterende terminologilister ber gennem-

fores.

Justitsministeriet har til brug for besvarelsen endvidere indhentet en udta-
lelse fra Naalakkersuisut, der bl.a. har oplyst, at Naalakkersuisut i 2019 har
besluttet at iveerksette et projekt med det forméal at oversatte juridiske be-
greber fra dansk til grenlandsk. Der vil blive nedsat en styregruppe med re-
prasentanter fra Naalakkersuisut, landsdommerembedet, Rigsombudsman-
den og Grenlands Politi, og i forlengelse heraf arbejdsgrupper, som vil

skulle sta for den praktiske opgave med at oversatte de juridiske begreber.
2



Naalakkersuisut har endvidere oplyst, at der vil blive atholdt et forste mode
1 styregruppen primo september 2019, og at det pa nuvarende tidspunkt ikke
er muligt at vurdere, hvorndr arbejdet forventes ferdiggjort.

3. Det er afgerende 1 et retssamfund, at der er adgang til tolkebistand af en
tilfredsstillende kvalitet, og det er derfor vigtigt at sikre, at tolkene har de
rette redskaber for at kunne udfere deres arbejde.

Jeg er derfor tilfreds med, at Radet for Grenlands Retsvasen skal drofte
Gronlands Universitets og Institut for Menneskerettigheders rapport om

tolkning i1 det gronlandske retsvaesen pd radets mede 1 2019.

Jeg ser frem til at here udfaldet af radets dreftelser, og jeg vil naturligvis
folge op pa dreftelserne, hvis der er behov for nye tiltag pa omradet.
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